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Case N°: ICTR-96-10-DP THE JUDGE

THE PROSECUTOR

AGAINST

ANDRE NTAGERURA

(ASSISTED BY MR. BENJAMIN ONDIGUI)

DECISION: CONTINUED DETENTION ON REMAND /Corr.

The Decision of 18 June 1996 ordering the continued detention on remand of André Ntagerura,
pursuant to Rule 40 bis of the Rules of Procedure and Evidence, contains some typing errors.

The French version of the original document, as signed by me, contains two errors on the second
and the fourth page. On the second page, paragraph 1 should read “/a prolongation”, and
paragraph 2 should read “le Juge considére la détention provisoire comme une mesure
nécessaire”. On the fourth page, paragraph 9 should read as follows:

“Dans sa requéte, le Procureur a demandé non seulement la prolongation de la détention
provisoire d'André Niagerura, mais aussi la confirmation de I'ordre de transfert d’André
Ntagerura dans les locaux du quartier pénitentiaire du Tribunal. Etant donné que la
décision du Tribunal concernant le tranfert d’André Ntagerura dans les locaux du
quartier pénitentiaire du Tribunal en vertu de I’Article 40 bis (B) du Réglement n’est
encore pas effectuée par les autorités camerounaises, le Tribunal est de [ ’opinion que
son ordre de transfert reste toujours en vigueur. Le Tribunal, par conséquent, n’a pas
besoin de confirmer la validité de cet ordre, mais seulement de rappeler au
Gouvernement camerounais d’effectuer le transfert le plus 10t possible.”

21 September 1996 lt PP | A

Judge






